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ZAKON
O DJECJOJ ZASTITI

(Objavljen u "SI. glasniku RS", br. 114 od 22. decembra 2017, 122/18, 107/19, 119/21, 112/23)

GLAVAI
OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
Ovim zakonom ureduju se sistem djecje zastite, korisnici prava iz djecje zastite, postupak za ostvarivanje prava i druga pitanja od
znacaja za sistem djecje zastite.

Clan 2.
Djecja zastita u smislu ovog zakona je djelatnost od opsteg interesa za Republiku Srpsku (u daljem tekstu: Republika), a €ine je
organizovane aktivnosti kojima se obezbjeduje:
1) podrska za radanje djece i uskladivanje rada i roditeljstva,
2) stvaranje osnovnih uslova za ujednaCavanje nivoa zadovoljavanja razvojnih potreba djece,
3) pomoc¢ porodici sa djecom u ostvarivanju njene reproduktivne, zastitne, vaspitne i ekonomske funkcije,
4) poboljSavanje materijalnog poloZaja porodica sa djecom,
5) posebna finansijska podr§ka porodici za rodenje tre¢eg djeteta.

Clan 3.
(1) Prava iz ovog zakona su li¢na prava i ne mogu se prenositi na druga lica.
(2) Nov€ana primanja na osnovu ovog zakona ne mogu biti predmet obezbjedenja, potrazivanja ili prinudnog izvrsenja.
(3) Dospjeli a neisplaceni iznosi nov€anih primanja po ovom zakonu mogu se nasljedivati.

Clan 4.
Prava iz ovog zakona koja se realizuju kroz nov€ana davanja i pruzanjem usluga korisniku ostvaruju se posredstvom Javne ustanove
Javni fond za djeciju zastitu (u daljem tekstu: Fond).

Clan 5.
(1) U skladu sa ovim zakonom, nosioci djecje zastite su Republika i jedinice lokalne samouprave.
(2) Jedinica lokalne samouprave donosi godisnji i srednjoro¢ni program djecje zastite na osnovu demografske analize i socijalnog stanja
stanovni$tva, donosi odluku o proSirenim pravima iz oblasti djecje zastite i obezbjeduje sredstva za realizaciju proSirenih prava.

Clan 6.
(1) Porodicu, u smislu ovog zakona, €ine roditelji, odnosno staratelji, hranitelji, usvojitelji i djeca, kao i druga lica, pod uslovom da zive u
istom domacinstvu.
(2) Prilikom utvrdivanja redoslijeda rodenja djece i broja djece, u porodicu se ubrajaju i djeca koja ne Zive u njoj.
(3) Domacinstvo, u smislu ovog zakona, jeste ekonomska Zivotna zajednica u kojoj njeni ¢lanovi zajednicki privreduju i u€estvuju u
troSenju zajednickih prihoda.

Clan 7.
(1) Za ostvarivanje prava predvidenih ovim zakonom u redoslijed rodenja ne raunaju se djeca koja su mrtvorodena.
(2) Za djecu pod starateljstvom i djecu zbrinutu u hraniteljskoj porodici, red rodenja se utvrduje prema broju djece staratelja i hranitelja
koja zive s njim u zajednic¢kom domacinstvu.
(3) Redoslijed rodenja i broj djece iz razvedenog braka ili vanbra¢ne zajednice utvrduje se prema &injenici kojem roditelju su povjerena
djeca odlukom nadleznog organa.

Clan 8.
(1) U slu€aju da se u prvom porodaju rodilo troje ili viSe djece, tre¢im djetetom smatraju se sva djeca.
(2) U slucaju da se nakon rodenja prvog ili prvo dvoje djece, u sljedeéem porodaju rodi dvoje ili viSe djece, sva djeca rodena u tom
porodaju smatraju se tre¢im djetetom.
(3) U slu¢aju da se u prvom porodaju rodi dvoje djece, oba djeteta iz tog porodaja se smatraju drugim djetetom.

Clan 9.
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu za oznacavanje muskog ili Zenskog roda podrazumijevaju oba pola.

GLAVAIl
PRAVA 1Z DJECJE ZASTITE

Clan 10.
Prava iz djecje zastite prema ovom zakonu su:
1) pomo¢ za opremu novorodenceta,
2) materinski dodatak,
3) dodatak na djecu,
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4) refundacija naknade plate za vrijeme koriS¢enja porodiljskog odsustva,

5) refundacija naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi pojac¢ane njege djeteta do tri godine Zivota,

6) refundacija naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi pojacane njege i brige o djetetu sa smetnjama u
razvoju,

7) zadovoljavanje razvojnih potreba djece,

8) pronatalitetna naknada za tre¢erodeno i Cetvrtorodeno dijete,

9) naknada roditelju-njegovatelju ili njegovatelju.

1. Pomo¢ za opremu novorodenceta

Clan 11.
(1) Pravo na pomo¢ za opremu novorodenceta ostvaruje majka sa prebivaliStem u Republici najmanje godinu dana prije rodenja djeteta
za svako novorodeno dijete u porodici, bez obzira na materijalni status porodice i mjesto rodenja djeteta.
(2) Pravo iz stava 1. ovog ¢lana moze ostvariti otac, odnosno staratelj ili usvojitelj djeteta ukoliko majka djeteta nije zZiva, ukoliko je dijete
napustila ili je iz objektivnih razloga sprije¢ena da neposredno brine o djetetu, prema aktu nadleznog organa.
(3) Pravo na pomo¢ za opremu novorodenceta moze ostvariti i majka koja je strani drzavljanin i ima stalni ili privremeni boravak u
Republici najmanje godinu dana prije rodenja djeteta, pod uslovom da je dijete rodeno na teritoriji Republike i da u drzavi €iji je
drzavljanin nije korisnik prava po istom osnovu.
(4) Izuzetno od st. 1. i 3. ovog ¢lana, pravo na pomo¢ za opremu novorodenceta moze ostvariti majka koja ima prebivaliSte u Republici,
ako otac djeteta ima prebivaliste u Republici najmanje godinu dana prije rodenja djeteta.
(5) Pravo na pomo¢ za opremu novorodencCeta ostvaruje se u jednokratnom nov€anom iznosu.
(6) Visina pomoci za opremu novorodenceta priznaje se u novéanom iznosu od 500 KM.

Clan 12.
Zahtjev za ostvarivanje prava na pomo¢ za opremu novorodenceta podnosi se u roku od godinu dana od dana rodenja djeteta.

2. Materinski dodatak

Clan 13.
(1) Pravo na materinski dodatak ostvaruje nezaposlena majka u trajanju od 12 mjeseci, a za blizance i svako trece i naredno dijete u
trajanju od 18 mjeseci.
(2) Pravo na materinski dodatak moze ostvariti nezaposleni otac djeteta, odnosno staratelj ili usvojilac djeteta ukoliko majka djeteta nije
ziva, ukoliko je dijete napustila ili je iz objektivnih razloga sprije€ena da neposredno brine o djetetu, prema aktu nadleznog organa.

Clan 14.
(1) Visina materinskog dodatka utvrduje se u iznosu od 100% od osnovice iz ¢lana 21. ovog zakona.
(2) Pravo na materinski dodatak priznaje se prvog dana narednog mjeseca od dana rodenja djeteta.

Clan 15.
(1) Zahtjev za ostvarivanje prava na materinski dodatak podnosi se u roku od 90 dana od dana rodenja djeteta.
(2) Pravo na materinski dodatak moze ostvariti majka pod uslovom da ima prebivaliSte u Republici najmanje godinu dana prije rodenja
djeteta i da je nezaposlena na dan rodenja djeteta i do isteka roka iz stava 1. ovog ¢lana.
(3) Pravo na materinski dodatak moze ostvariti i majka koja je strani drzavljanin i ima stalni ili privremeni boravak u Republici najmanje
godinu dana prije rodenja djeteta, da je nezaposlena na dan rodenja djeteta i do isteka roka iz stava 1. ovog ¢lana i da u drzavi &iji je
drzavljanin nije korisnik prava po istom osnovu.
(4) Izuzetno od st. 2. i 3. ovog ¢lana, pravo na materinski dodatak moze ostvariti majka koja ima prebivaliSte u Republici ako otac djeteta
ima prebivaliste u Republici najmanje godinu dana prije rodenja djeteta.

Clan 16.
(1) Ukoliko korisnik prava na materinski dodatak napusti dijete ili umre u toku ostvarivanja prava, dalja isplata prava vrsic¢e se drugom
roditelju koji zivi u zajednickom domacinstvu sa djetetom.
(2) Ukoliko oba roditelja napuste dijete, umru ili ukoliko su sprije€eni da vrSe roditeljsko pravo u toku ostvarivanja prava, dalja isplata
prava se obustavlja do donosenja odluke nadleznog organa o porodi¢nom statusu djeteta, a isplata prava se nastavlja od prvog dana
narednog mjeseca od dana obustave isplate.
(3) Ukoliko u toku isplate prava na materinski dodatak koja se vr$i u mjesecnim iznosima dijete umre, preostali iznos prava se isplacuje
za period za koji je pravo priznato.
(4) Ukoliko prije podnoSenja zahtjeva za ostvarivanje prava u roku iz ¢lana 15. stav 1. ovog zakona Zivorodeno dijete umre ili zahtjev
podnosi majka koja je rodila mrtvo dijete, majci se priznaje pravo na materinski dodatak u trajanju od najmanje 60 dana od dana rodenja
djeteta.
(5) Izuzetno od stava 4. ovog ¢lana, majci se priznaje pravo na materinski dodatak onoliko vremena koliko je, prema ocjeni ovla§éenog
doktora medicine, potrebno da se oporavi od porodaja i psihi¢kog stanja izazvanog gubitkom djeteta, a najduze 12 mjeseci od dana
rodenja djeteta.

3. Dodatak na djecu

Clan 17.
(1) Dodatak na djecu pripada djeci do navr§enih 15 godina ako se redovno $koluju.
(2) Djeca za koju se obezbjeduju sredstva iz budZeta Republike, odnosno jedinice lokalne samouprave viSe od 50% cijene za smjestaj u
ustanovu socijalne zastite, zbrinjavanje u hraniteljsku porodicu ili drugu ustanovu za vrijeme obrazovanja ili rehabilitacije ne ostvaruju
pravo na dodatak na djecu.
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Clan 18.
(1) Pravo na dodatak na djecu ostvaruje majka za prvo, drugo, trece i Cetvrto dijete u porodici, zavisno od materijalnog polozaja
porodice, rasporeda rodenja i uzrasta djece, u skladu sa ¢lanom 25. ovog zakona.
(2) Pravo na dodatak na djecu ostvaruje otac djeteta, odnosno usvojilac djeteta ukoliko majka nije Ziva, napustila je dijete ili je iz
objektivnih razloga sprije¢ena da neposredno brine o djetetu, odnosno kada je odlukom nadleznog organa dijete povjereno ocu na
zastitu i vaspitanje.
(3) Pravo na dodatak na djecu pripada djetetu pod starateljstvom, bez roditeljskog staranja nezavisno od materijalnog polozaja, a
najduze do navrSenih 18 godina.

Clan 19.
(1) Dodatak na djecu ostvaruju lica iz ¢lana 18. ovog zakona za svako dijete bez obzira na red rodenja i materijalni polozaj porodice,
ukoliko je nadlezni organ priznao pravo djetetu na dodatak za pomo¢ i njegu drugog lica u smislu zakona kojim se propisuje oblast
socijalne zastite do navrdenih 18 godina, a ukoliko su na redovnom $kolovanju, najduze do 26. godine.
(2) Dodatak za djecu ostvaruju lica iz ¢lana 18. ovog zakona za svako dijete bez obzira na red rodenja i materijalni polozaj porodice,
ukoliko je stru€¢na komisija, u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast socijalne zastite, utvrdila da se radi o djetetu sa oSte¢enjem ili
oboljenjem: vida, sluha, govorno-glasovne komunikacije, sa tjelesnim ostecenjem, odnosno hroni€¢nim oboljenjem, sa intelektualnim
oStecenjem, sa psihiCkim poremecajem, odnosno oboljenjem ili sa drugim oStecenjem ili oboljenjem do navrSenih 18 godina.
(3) lzuzetno, pravo na dodatak na djecu ostvaruju roditelji djece uzrasta do tri godine bez obzira na red rodenja i materijalni polozaj
porodice ukoliko je djetetu, prema nalazu ovlaS¢enog doktora medicine, potrebna poja¢ana njega.
(4) Roditelj, odnosno usvajitelj, korisnik prava na novéanu pomo¢ u smislu zakona kojim se propisuje oblast socijalne zastite, ostvaruje
dodatak na djecu bez obzira na red rodenja djeteta i materijalni poloZaj porodice do navrsenih djetetovih 18 godina, a ukoliko su na
redovnom $kolovanju, najduze do djetetove 26. godine.

Clan 20.
Dodatak na djecu pripada djeci koja imaju prebivaliSte na teritoriji Republike, ako medunarodnim sporazumom nije drugacije odredeno.

Clan 21.
Osnovicu za utvrdivanje visine prava iz €l. 14, 22. i 36g. ovog zakona, kao i osnovicu za utvrdivanje visine cenzusa iz ¢lana 25. ovog
zakona, pocev od 2024. godine, utvrduje odlukom Vlada Republike Srpske u procentu od najnize plate u prethodnoj godini.

Clan 22.
(1) Visina dodatka na djecu za prvo, drugo i Cetvrto dijete utvrduje se u iznosu od 18% od osnovice iz ¢lana 21. ovog zakona.
(2) Visina dodatka na djecu za tre¢e dijete po redu rodenja utvrduje se u iznosu od 26% od osnovice iz ¢lana 21. ovog zakona.
(3) Visina dodatka na djecu iz ¢lana 18. stav 3. i €lana 19. ovog zakona utvrduje se u iznosu od 32% od osnovice iz ¢lana 21. ovog
zakona.
(4) Pravo na dodatak na djecu priznaje se prvog dana narednog mjeseca od dana podnoSenja zahtjeva.

Clan 23.
Pravo na dodatak na djecu moze ostvariti podnosilac zahtjeva ako ostvareni prihodi porodice iz ¢lana 6. stav 1. ovog zakona ne prelaze
utvrdeni cenzus iz ¢lana 25. ovog zakona.

Clan 24.
(1) Za ostvarivanje prava na dodatak na djecu uzimaju se ukupni prihodi porodice iz ¢lana 6. stav 1. ovog zakona, i to:
1) neto plata, penzija u zemlji i inostranstvu i druga li€na primanja ostvarena u zadnjih Sest mjeseci koji prethode mjesecu u kome je
podnesen zahtjev,
2) prihodi od izdavanja u zakup nepokretne ili pokretne imovine,
3) prihodi od drugih imovinskih prava, ako se na te prihode placaju porezi,
4) prihodi od izdrzavanja po osnovu srodstva i drugih pravnih osnova,
5) prihodi lica koja obavljaju samostalnu djelatnost,
6) drugi prihodi koji podlijezu oporezivanju prema zakonu kojim se ureduje oblast poreza na dohodak.
(2) Kao prihod u smislu stava 1. taCka 2) ovog ¢lana uzima se iznos koji sluzi kao osnovica za obracunavanje poreza na dohodak u
tekucoj godini, odnosno osnovica poreza na dohodak.
(3) Kao prihod, u smislu stava 1. tacka 5) ovog ¢lana, uzima se iznos osnovice na koju se uplacuju doprinosi u skladu sa zakonom kojim
se ureduje oblast doprinosa.
(4) Prihodi koji se iskazuju kao godiSnji prihod uzimaju se u visini prosje€nog mjesecnog iznosa.
(5) Na odlucivanje o pravima iz ovog zakona u tekucoj godini uti€u prihodi ostvareni u prethodnih Sest mjeseci od dana podnoSenja
zahtjeva.
(6) Ako podnosilac zahtjeva nije ostvario prihod u periodu od $est mjeseci prije podnosenja zahtjeva, prihod ostvaren u tom periodu
smatra se prihodom ostvarenim u Sest mjeseci.
(7) Ako podnosilac zahtjeva iz stava 5. ovog ¢lana ostvari prihod od Sest mjeseci u narednom periodu, duzan je dokaz o prihodu
dostaviti nadleznom prvostepenom organu.
(8) Prihodi ostvareni po osnovu prava na dodatak za pomo¢ i njegu drugog lica, novéanu pomo¢ i li¢nu invalidninu, u smislu zakona
kojim se ureduje oblast socijalne zastite, ne smatraju se prihodima u smislu ovog zakona.

Clan 25.
Pravo na dodatak na djecu ostvaruje se ukoliko:
1) mjesecni prihodi iz ¢lana 24. ovog zakona, po ¢lanu porodice, ne prelaze iznos od 20% za prvo i drugo dijete, 21% za trece dijete i
23% za Cetvrto dijete od osnovice iz ¢lana 21. ovog zakona,
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2) kataloSka vrijednost procijenjene pokretne imovine ne prelazi vrijednost 13 osnovica iz ¢lana 21. ovog zakona.

4. Refundacija naknade plate za vrijeme koriS¢enja porodiljskog odsustva

Clan 26.
(1) Pravo na refundaciju naknade plate za vrijeme kori§¢enja porodiljskog odsustva ima poslodavac, preduzetnik ili lice koje u vidu
osnhovnog zanimanja obavlja samostalnu profesionalnu djelatnost (u daljem tekstu: korisnik prava na refundaciju).
(2) Za ostvarivanje prava iz stava 1. ovog ¢lana korisnik prava na refundaciju, odnosno njegov organizacioni dio mora biti registrovan u
Poreskoj upravi Republike Srpske (u daljem tekstu: Poreska uprava) kao uplatilac doprinosa, odnosno lice koje koristi porodiljsko
odsustvo u skladu sa zakonom kojim se ureduju radni odnosi, na teritoriji Republike mora biti registrovano kod Poreske uprave kao
obveznik doprinosa.
(3) Pravo na refundaciju naknade plate za vrijeme koriS¢enja porodiljskog odsustva moze ostvariti korisnik prava na refundaciju ukoliko
lice koje koristi porodiljsko odsustvo, preduzetnik ili lice koje koristi porodiljsko odsustvo a obavlja samostalnu profesionalnu djelatnost
ima prebivaliSte u Republici godinu dana prije poCetka kori§¢enja porodiljskog odsustva, kao i za vrijeme njegovog koris¢enja.

Clan 27.
(1) Organizaciona jedinica Fonda u prvom stepenu donosi rjeSenje o priznavanju prava na refundaciju.
(2) Obracun i isplatu naknade plate licu, za vrijeme kori§¢enja porodiljskog odsustva, u trajanju propisanom zakonom kojim se ureduju
radni odnosi, vrsi poslodavac.
(3) Naknadu plate za prvih mjesec dana kori$¢enja porodiljskog odsustva licu koje koristi porodiljsko odsustvo obezbjeduje i isplacuje
poslodavac iz vlastitih sredstava, a za narednih 11 mjeseci za prvo i drugo dijete, odnosno 17 mjeseci za blizance, trece i svako naredno
dijete naknadu isplacuje poslodavac, a isplacena sredstva refundira Fond.
(4) Ukoliko je porodiljsko odsustvo, bez obzira na to da li se radi o maijci ili ocu djeteta, osnov za ostvarivanje prava na refundaciju kod
dva poslodavca ili viSe poslodavaca, svaki od njih ¢e naknadu plate u srazmjernom iznosu isplatiti iz sopstvenih sredstava za prvih
mjesec dana koriS¢enja porodiljskog odsustva.
(5) Poslodavac gubi pravo na refundaciju naknade plate ukoliko je lice prekinulo porodiljsko odsustvo, u skladu sa zakonom kojim se
ureduju radni odnosi.
(6) Ukoliko je lice koje koristi porodiljsko odsustvo, na sopstveni zahtjev, pocelo da radi prije isteka porodiljskog odsustva, poslodavac je
duzan da donese rjeSenje o prestanku koriS¢enja porodiljskog odsustva licu i dostavi ga prvostepenom organu.
(7) Lice koje koristi porodiljsko odsustvo, preduzetnik i lice koje koristi porodiljsko odsustvo, a obavlja samostalnu profesionalnu
djelatnost, gubi pravo na refundaciju ukoliko je poc¢elo da radi prije isteka porodiljskog odsustva.

Clan 28.
(1) Pravo na refundaciju naknade plate ima korisnik prava koji redovno uplaéuje doprinose za djecju zastitu za sve obveznike doprinosa
u posljednjih godinu dana prije pocinjanja koriS¢enja porodiljskog odsustva, kao i za vrijeme njegovog kori§¢enja.
(2) Zahtjev za priznavanje prava na refundaciju naknade plate podnosi se u roku od Sest mjeseci od dana pocinjanja koris¢enja
porodiljskog odsustva uz dokaz o uplacenim doprinosima.
(3) Pravo na refundaciju naknade plate nema korisnik prava na refundaciju kome je rijeSenjem Ministarstva finansija ili Poreske uprave
odgodeno pla¢anje poreskog duga, u skladu sa propisom kojim se ureduje odgodeno placanje poreskog duga.
(4) Na osnovu donesenog rjeSenja o priznatom pravu, zahtjev za trebovanje sredstava koja se refundiraju podnosi se prvostepenom
organu nakon izvrSene isplate naknade, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana prestanka kori§¢enja porodiljskog odsustva.
(5) Korisnik prava na refundaciju sredstava moze trebovati sredstva po mjesecima ili za viSe mjeseci.
(6) Protekom roka iz st. 2. i 4. ovog €lana korisnik prava gubi pravo na refundaciju.

Clan 29.
(1) Korisnicima prava na refundaciju naknade plate za vrijeme koris¢enja porodiljskog odsustva iz ovog zakona refundira se 100% bruto
naknade plate, nakon izvr§ene isplate naknade plate.
(2) Korisnicima prava na refundaciju naknade plate za vrijeme koriS¢enja porodiljskog odsustva za lice koje koristi porodiljsko odsustvo
preduzetnika ili lice koje koristi porodiljsko odsustvo a obavlja samostalnu profesionalnu djelatnost refundira se minimalni iznos osnovice
doprinosa propisan zakonom kojim se ureduje oblast doprinosa.

5. Refundacija naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi pojacane njege djeteta do tri godine
Zivota

Clan 30.
(1) Pravo na refundaciju naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi pojacane njege djeteta do tri godine
zivota koje nije smjesteno u ustanovu zdravstvene ili socijalne zastite ima korisnik prava na refundaciju za jednog od zaposlenih
roditelja, odnosno usvojitelja ili lica kome je nadlezni organ povjerio dijete na zastitu i vaspitanje, ukoliko je djetetu prema nalazu
ovlas¢enog doktora medicine potrebna poja¢ana njega.
(2) Korisnik prava na refundaciju iz stava 1. ovog ¢lana mora ispunjavati uslove iz ¢lana 26. stav 2. i ¢lana 28. stav 1. ovog zakona.

Clan 31.
(1) Rad sa polovinom punog radnog vremena moze se odobriti jednom od zaposlenih roditelja, odnosno usvojitelja ili lica kome je
nadlezni organ povjerio dijete na zastitu i vaspitanje, a kome je prema nalazu ovlas¢enog doktora medicine koji nije stariji od Sest
mjeseci, potrebna poja¢ana njega.
(2) Prilikom odlucivanja o trajanju prava na rad sa polovinom punog radnog vremena ovlasc¢eni doktor medicine uzima u obzir nalaz
Komisije za procjenu potreba i usmjeravanje djece i omladine sa smetnjama u razvoju.
(3) Zahtjev za priznavanje prava na refundaciju naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi pojacane njege
djeteta do tri godine Zivota podnosi se u roku od Sest mjeseci od pocetka koris¢enja rada sa polovinom punog radnog vremena
utvrdenog rjeSenjem korisnika prava na refundaciju.

https://www.podaci.com/_verzija35/stampa-pr.php?what=Z-dzasti03v17B4-23B2&linije= 4/10



4/12/24, 2:28 PM WebPropisi

(4) Trajanje, odnosno pocetak i prestanak prava na refundaciju priznaje se na period odreden nalazom ovlaséenog doktora medicine, a
najduze godinu dana u skladu sa zakonom kojim se ureduju radni odnosi.

(5) Ministar zdravlja i socijalne zastite (u daljem tekstu: ministar) donosi pravilnik o postupku utvrdivanja potrebe djeteta do tri godine
zivota za pojacanom njegom, od ovlas¢enog doktora medicine.

Clan 31a.
(1) Obracun i isplatu naknade plate licu iz ¢lana 31. stav 1. ovog zakona za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi
pojacane njege djeteta do tri godine zivota u skladu sa zakonom kojim se ureduju radni odnosi vrsi poslodavac.
(2) Korisniku prava na refundaciju naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi poja¢ane njege djeteta do tri
godine Zivota refundira se u visini iznosa propisanog zakonom kojim se ureduje oblast radnih odnosa, nakon izvr§ene isplate naknade
plate.

Clan 31b.
(1) Na osnovu donesenog rje$enja o priznatom pravu, zahtjev za trebovanje sredstava koja se refundiraju podnosi se prvostepenom
organu nakon izvr§ene isplate naknade, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana prestanka kori$¢enja rada sa polovinom punog
radnog vremena.
(2) Korisnik prava na refundaciju sredstava moze trebovati sredstva po mjesecima ili za viSe mjeseci.
(3) Protekom roka iz stava 1. ovog ¢lana korisnik prava gubi pravo na refundaciju.

Clan 31v.
(1) Korisnik prava gubi pravo na refundaciju naknade plate ukoliko je lice iz ¢lana 31. stav 1. ovog zakona prekinulo rad sa polovinom
punog radnog vremena, u skladu sa zakonom kojim se ureduju radni odnosi.
(2) Ukoliko je lice koje koristi rad sa polovinom punog radnog vremena radi pojacane njege djeteta do tri godine Zivota ostvarilo pravo na
naknadu plate po drugom osnovu (privremena sprijecenost za rad itd.) duze od mjesec dana, korisnik prava gubi pravo na refundaciju
za navedeni period.

6. Refundacija naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi pojac¢ane njege i brige o djetetu sa
smetnjama u razvoju

Clan 32.
(1) Pravo na refundaciju naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi poja¢ane njege i brige o djetetu sa
smetnjama u razvoju ima korisnik prava na refundaciju za jednog od zaposlenih roditelja, odnosno usvojitelja ili lica kome je nadlezni
organ povjerio dijete na zastitu i vaspitanje, ukoliko je djetetu koje nije smjeSteno u ustanovu zdravstvene ili socijalne zastite, prema
nalazu ovlad¢ene zdravstvene ustanove, potrebna poja¢ana njega i briga.
(2) Korisnik prava na refundaciju iz stava 1. ovog ¢lana mora ispunjavati uslove iz ¢lana 26. stav 2. i ¢lana 28. stav 1. ovog zakona.

Clan 33.
(1) Rad sa polovinom punog radnog vremena moze se odobriti jednom od zaposlenih roditelja, odnosno usvojitelja ili lica kome je
nadlezni organ povjerio dijete na zastitu i vaspitanje, a kome je prema nalazu ovlas¢ene zdravstvene ustanove, koji nije stariji od Sest
mjeseci, potrebna pojaana njega i briga.
(2) Prilikom odlucivanja o trajanju prava na rad sa polovinom punog radnog vremena ovlas¢ena zdravstvena ustanova uzima u obzir
nalaz Komisije za procjenu potreba i usmjeravanje djece i omladine sa smetnjama u razvoju.
(3) Zahtjev za priznavanje prava na refundaciju naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi pojacane njege
i brige o djetetu sa smetnjama u razvoju podnosi se u roku od Sest mjeseci od dana pocetka koriS¢enja rada sa polovinom punog radnog
vremena, utvrdenog rjeSenjem korisnika prava na refundaciju.
(4) Trajanje, odnosno pocetak i prestanak prava na refundaciju priznaje se na period odreden nalazom ovla$¢ene zdravstvene ustanove,
a najduze godinu dana, u skladu sa zakonom kojim se ureduju radni odnosi.
(5) lzuzetno od stava 4. ovog ¢lana, ukoliko se prema nalazu ovlas¢ene zdravstvene ustanove lije€enjem i rehabilitacijom ne moze
posti¢i oporavak ili znatno poboljSanje stanja djeteta, pravo na rad sa polovinom punog radnog vremena moze se odobiriti u trajanju
duZzem od godinu dana.
(6) U slucaju odobravanja prava na rad sa polovinom punog radnog vremena u trajanju duzem od godinu dana, lice koje koristi rad sa
polovinom punog radnog vremena duzno je da poslodavcu svake godine dostavi dokaz da drugi zaposleni roditelj nije korisnik ovog
prava za isto dijete, kao i dokaz o nastupanju drugih okolnosti koje uti€u na obim prava.
(7) Ministar donosi Pravilnik o postupku utvrdivanja potrebe djeteta sa smetnjama u razvoju za pojaéanom roditeljskom njegom i brigom,
od ovlasc¢ene zdravstvene ustanove.

Clan 33a.
(1) Obracun i isplatu naknade plate licu iz ¢lana 33. stav 1. ovog zakona za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi
poja¢ane njege i brige o djetetu sa smetnjama u razvoju, u skladu sa zakonom kojim se ureduju radni odnosi, vrsi poslodavac.
(2) Korisniku prava na refundaciju naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi pojacane njege i brige o
djetetu sa smetnjama u razvoju refundira se u visini iznosa propisanog zakonom koji ureduje oblast radnih odnosa, nakon izvrSene
isplate naknade plate.

Clan 33b.
(1) Na osnovu donesenog rjeSenja o priznatom pravu, zahtjev za trebovanje sredstava koja se refundiraju podnosi se prvostepenom
organu nakon izvrSene isplate naknade, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana prestanka koris¢enja rada sa polovinom punog
radnog vremena.
(2) Korisnik prava na refundaciju sredstava moze trebovati sredstva po mjesecima ili za viSe mjeseci.
(3) Protekom roka iz stava 1. ovog €lana korisnik prava gubi pravo na refundaciju.
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Clan 33v.
(1) Korisnik prava gubi pravo na refundaciju naknade plate ukoliko je lice iz ¢lana 33. stav 1. ovog zakona prekinulo rad sa polovinom
punog radnog vremena, u skladu sa zakonom kojim se ureduju radni odnosi.
(2) Ukoliko je lice koje koristi rad sa polovinom punog radnog vremena radi pojaane njege i brige o djetetu sa smetnjama u razvoju
ostvarilo pravo na naknadu plate po drugom osnovu (privremena sprijeCenost za rad itd.) duze od mjesec dana, korisnik prava gubi
pravo na refundaciju za navedeni period.

7. Zadovoljavanje razvojnih potreba djece

Clan 34.
(1) Pravo na zadovoljavanje razvojnih potreba djece realizuje se neposrednim pruzanjem usluga i podrske djeci kroz odgovarajuce
projekte utvrdene programom Fonda.
(2) Fond donosi program kojim se utvrduju vrsta usluge i podrs§ke, odnosno projekta, nosioci projekta, kriterijumi za izbor u€esnika u
projektu, obim i kategorija prava korisnika - djece u projektu, oCekivani ciljevi i efekti, nosioci projektnih aktivnosti, opravdanost projekta,
finansiranje projekta.

Clan 35.
Saglasnost za realizaciju programa iz ¢lana 34. stav 2. ovog zakona daje nadlezno ministarstvo.

8. Pronatalitetna naknada za trecerodeno i ¢etvrtorodeno dijete

Clan 36.
(1) Pravo na pronatalitetnu naknadu ostvaruje majka sa prebivaliStem u Republici najmanje godinu dana prije rodenja djeteta za svako
trecerodeno i Cetvrtorodeno dijete, bez obzira na materijalni status porodice i mjesto rodenja djeteta.
(2) Pravo iz stava 1. ovog ¢lana moze ostvariti otac, odnosno staratelj ili hranitelj djeteta ukoliko majka djeteta nije Ziva, ukoliko je dijete
napustila ili je iz objektivnih razloga sprije¢ena da neposredno brine o djetetu, prema nalazu nadleznog organa.
(3) Pravo na pronatalitetnu naknadu moze ostvariti i majka koja je strani drzavljanin i ima stalni ili privremeni boravak u Republici
najmanje godinu dana prije rodenja djeteta, pod uslovom da je dijete rodeno na teritoriji Republike i da u drzavi &iji je drzavljanin nije
korisnik prava po istom osnovu.
(4) lIzuzetno od st. 1. i 3. ovog ¢lana, pravo na pronatalitetnu naknadu moze ostvariti majka koja ima prebivaliste u Republici ako otac
djeteta ima prebivaliSte u Republici najmanje godinu dana prije rodenja djeteta.
(5) Pravo iz stava 1. ovog ¢lana isplacuje se u jednokratnom iznosu od 600 KM za trecerodeno dijete i u iznosu od 450 KM za
Cetvrtorodeno dijete.
(6) Zahtjev za ostvarivanje prava na pronatalitetnu naknadu podnosi se u roku od godinu dana od dana rodenja djeteta.

8a. Naknada roditelju-njegovatelju ili njegovatelju

Clan 36a.
(1) Pravo na naknadu roditelju-njegovatelju ili njegovatelju ostvaruje jedan od roditelja djeteta sa smetnjama u razvoju najduze do
navrsene 30. godine Zivota djeteta, koje:
1) ima trajno ostecéenje ili oboljenje zbog kojih je potpuno zavisno od pomoci i njege drugog lica pri zadovoljavanju osnovnih Zivotnih
potreba, sa procentom tjelesnog ostecenja od 100%,
2) ima potrebu za posebnom njegom na osnovu nalaza i misljenja stru¢ne komisije, u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se
ureduje oblast socijalne zastite,
3) nije u mogucnosti da se osposobljava za rad u struci kroz nastavak $kolovanja prema nalazu stru¢ne komisije, u skladu sa zakonom
kojim se ureduje oblast socijalne zastite,
4) ne ostvaruje pravo na smjestaj u ustanovu socijalne zastite, zdravstvenu ustanovu ili nije ostvarilo pravo na zbrinjavanje u hraniteljsku
porodicu, niti ostvaruje pravo na dnevno zbrinjavanje, u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast socijalne zastite.
(2) Ukoliko u porodici ima dvoje ili viSe djece iz stava 1. ovog €lana, pravo na naknadu roditelju-njegovatelju ili njegovatelju moze
ostvariti samohrani roditelj ako je nezaposlen, odnosno jedan od nazaposlenih ¢lanova po rodice sa kojim roditelj i djeca Zive u
domacinstvu u visini naknade za jedno dijete.
(3) Izuzetno, ukoliko je samohrani roditelj zaposlen a ima dvoje ili viSe djece iz stava 1. ovog €lana, pravo na naknadu roditelju-
njegovatelju ili njegovatelju moze ostvariti nezaposleni ¢lan porodice sa kojim roditelj i djeca Zive u domacinstvu u visini naknade za
jedno dijete.
(4) Ukoliko u porodici ima dvoje ili viSe djece iz stava 1. ovog €lana, pravo na naknadu roditelju-njegovatelju ili njegovatelju mogu
ostvariti oba roditelja ako su nezaposlena.
(5) lzuzetno, ukoliko u porodici ima dvoje ili viSe djece iz stava 1. ovog €lana, pravo na naknadu roditeljunjegovatelju ili njegovatelju
moze ostvariti jedan roditelj za jedno dijete ukoliko je drugi roditelj zaposlen.
(6) Ukoliko je dvoje ili viSe djece iz stava 1. ovog ¢lana odlukom nadleznog organa povjereno jednom roditelju, pravo na naknadu
roditelju-njegovatelju ili njegovatelju moze ostvariti i jedan od nezaposlenih ¢lanova porodice sa kojim djeca i roditelj zive u domadinstvu.
(7) Nezaposlenom brac¢nom ili vanbra¢nom supruzniku roditelja djeteta iz stava 1. ovog ¢€lana sa kojim dijete Zivi u domacinstvu, umjesto
roditelju, moze se priznati pravo na naknadu roditelju-njegovatelju ili njegovatelju.

Clan 36b.
Izuzetno od ¢lana 36a. ovog zakona, kada su roditelji djeteta sa smetnjama u razvoju umrli ili nijedan od roditelja ne Zivi s djetetom i o
njemu se ne brine, ili Zivi sa djetetom, ali nije u moguénosti da mu pruzi potrebnu njegu zbog svog psihofizickog stanja, naknada
roditeljunjegovatelju ili njegovatelju moze se priznati jednom od nezaposlenih ¢lanova porodice sa kojim dijete sa smetnjama u razvoju
Zivi u domacdinstvu.
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Clan 36v.
(1) Pravo na naknadu roditelju-njegovatelju ili njegovatelju moze ostvariti roditelj ili njegovatelj iz ¢l. 36a. i 36b. ovog zakona, pod
uslovom da:
1) ima zdravstvenu sposobnost za pruzZanje posebne njege djetetu sa smetnjama u razvoju,
2) nije u radnom odnosu,
3) nije stariji od 65 godina,
4) je na osnovu misljenja nadleznog organa starateljstva podoban za roditelja-njegovatelja ili njegovatelja djeteta sa smetnjama u
razvoju,
5) mu nije oduzeto roditeljsko pravo ili poslovna sposobnost,
6) da drugi roditelj, odnosno samohrani roditelj nije korisnik prava iz ¢lana 10. stav 1. tacka 6) ovog zakona,
7) nije korisnik prava na pomo¢ i njegu drugog lica i li¢nu invalidninu.
(2) Pravo na naknadu roditelju-njegovatelju ili njegovatelju ostvaruje se prvog dana narednog mjeseca od dana podnoSenja zahtjeva.

Clan 36g.
(1) Visina naknade za roditelja-njegovatelja ili njegovatelja utvrduje se u iznosu od 100% od osnovice iz ¢lana 21. ovog zakona.
(2) Ministar donosi pravilnik o postupku utvrdivanja potrebe za posebnom njegom djeteta sa smetnjama u razvoju koju pruza roditelj-
njegovatelj ili njegovatelj.

Clan 37.
Prava iz ¢lana 10. stav 1. t. 1), 2), 3), 7), 8) i 9) ovog zakona moZe ostvariti lice prema mjestu prebivaliSta u Republici, odnosno stranac
prema mjestu stalnog ili privremenog boravka, a prava iz ¢lana 10. stav 1. t. 4), 5) i 6) ovog zakona ostvaruju se prema sjedi$tu korisnika
prava na refundaciju.

GLAVAIII
POSTUPAK ZA OSTVARIVANJE PRAVA

Clan 38.
(1) O zahtjevu za ostvarivanje prava iz ¢lana 10. stav 1. t. 1), 2), 3), 7), 8) i 9) ovog zakona u prvom stepenu odlu€uje organizaciona
jedinica Fonda prema prebivaliStu, odnosno stalnom ili privremenom boravku podnosioca zahtjeva.
(2) O zahtjevu za ostvarivanje prava iz ¢lana 10. stav 1. t. 4), 5) i 6) ovog zakona odlu¢uje nadlezna organizaciona jedinica Fonda prema
sjedistu korisnika prava na refundaciju.

Clan 39.
Ako po okonc¢anju postupka korisnik kome je priznato pravo promijeni prebivali$te, odnosno sjediste, organizaciona jedinica Fonda je
duzna da po saznanju spise predmeta o priznatom pravu dostavi nadleznoj organizacionoj jedinici Fonda novog mjesta prebivalista,
odnosno sjedista korisnika.

Clan 40.
(1) Korisnici prava iz ovog zakona duzni su da u roku od 15 dana od nastale promjene organizacionoj jedinici Fonda prijave svaku
promjenu koja je od uticaja na priznato pravo i utvrdenu obavezu.
(2) Sve promjene koje su od uticaja na koriSc¢enje prava iz ovog zakona uzimaju se u obzir od prvog dana narednog mjeseca po
njihovom nastupanju.

Clan 41.
(1) Postupak za ostvarivanje prava iz ovog zakona vodi se po odredbama zakona kojim se propisuje upravni postupak, ako ovim
zakonom nije drugacije odredeno.
(2) Postupak za ostvarivanje prava iz ovog zakona mora biti voden tako da obezbijedi povjerljivost podataka, postovanje li€nog
integriteta i dostojanstva korisnika.

Clan 42.
(1) O zalbi protiv rieSenja organizacione jedinice Fonda rjeSava direktor Fonda.
(2) Protiv konagnog rjeSenja direktora Fonda moze se pokrenuti upravni spor, u skladu sa zakonom.

Clan 43.
(1) Organizaciona jedinica Fonda koja rjeSava o pravu na dodatak na djecu i pravu na naknadu roditelju-njegovatelju ili njegovatelju
preispituje uslove za nastavak kori§¢enja prava.
(2) U postupku preispitivanja uslova za ostvarivanje prava na dodatak na djecu i prava na naknadu roditeljunjegovatelju ili njegovatelju,
novo rjeSenje se donosi samo ukoliko su nastale promjene koje imaju uticaj na dalje kori$¢enje prava.

Clan 44.
(1) Korisnik prava iz ovog zakona koji je na osnovu neta¢nih podataka ili neprijavljivanjem promjena koje uti¢u na gubitak ili obim prava
ostvario pravo duzan je da nadoknadi $tetu, u skladu sa zakonom kojim se regulise oblast obligacionih odnosa.
(2) Pod netacnim podacima, u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana, podrazumijeva se i neprijavljeno ostvarivanje prihoda od pokretne i
nepokretne imovine korisnika prava i ¢lanova porodice.
(3) Pravo na vrac¢anje ispla¢enih iznosa od korisnika po osnovu kori§¢éenja prava iz ovog zakona ima Fond.
(4) Nadlezni organ u prvom i drugom stepenu moze po sluzbenoj duznosti vrsiti provjeru dokumentacije, u skladu sa st. 1. i 2. ovog
¢lana.
(5) Ukoliko se utvrdi da je pravo ostvareno na osnovu netacnih podataka, prvostepeni organ ¢e obustaviti isplatu prava i pokrenuti
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postupak za naknadu Stete pred nadleznim organom.

GLAVA IV
ORGANIZACIJA FONDA

Clan 45.
(1) Fond je javna ustanova ciji je osniva¢ Vlada u ime Republike.
(2) Na organizaciju i rad Fonda primjenjuje se zakon kojim se reguliSe sistem javnih sluzbi.

Clan 46.
Fond obavlja sljedece poslove:
1) obezbjeduje zakonito i efikasno ostvarivanje prava iz djecje zastite,
2) pruza stru€énu pomoc¢ korisnicima i drugim licima prilikom ostvarivanja prava,
3) vodi odgovarajuce evidencije o korisnicima prava u skladu sa ovim zakonom,
4) obavlja druge poslove u vezi sa sprovodenjem i ostvarivanjem prava iz djec¢je zastite.

Clan 47.
Organi upravljanja u Fondu su Upravni odbor i direktor Fonda.

Clan 48.
(1) Upravni odbor Fonda imenuje i razrjeSava osnivac.
(2) Upravni odbor Fonda ima pet ¢lanova.
(3) Radi obezbjedenja ravnopravne zastupljenosti polova, u sastavu Upravnog odbora Fonda jedan od polova mora biti zastupljen sa
najmanje 40%.
(4) Clanovi Upravnog odbora imenuju se na period od &etiri godine, u skladu sa zakonom kojim se propisuju ministarska, vladina i druga
imenovanja u postupku javne konkurencije.
(5) Uslovi za izbor ¢lanova Upravnog odbora propisuju se Statutom Fonda.

Clan 49.
(1) Fondom rukovodi direktor koga imenuje i razrieSava osnivac.
(2) Direktor Fonda imenuje se na period od Cetiri godine, u skladu sa zakonom kojim se propisuju ministarska, vladina i druga
imenovanja u postupku javne konkurencije.
(3) Uslovi za izbor direktora Fonda utvrduju se Statutom.

_ GLAVAV )
EVIDENCIJA U DJECJOJ ZASTITI | "DJECJA NEDJELJA"

Clan 50.
(1) Fond vodi jedinstvenu evidenciju o korisnicima prava i pruzenim uslugama iz ovog zakona.
(2) Evidencija korisnika prava iz stava 1. ovog €lana vodi se u skladu sa zakonom kojim se propisuje jedinstveno uredivanje prava na
gotovinsku naknadu.
(3) Fond vodi evidenciju o ostvarenim pravima i uslugama i korisnicima prema polnoj, starosnoj, etnickoj i vjerskoj pripadnosti, kao i
drugim kriterijumima za koje se utvrdi da su neophodni.
(4) Evidenciju o korisnicima, njihovim pravima i pruzenim uslugama obezbjeduju i Cuvaju kao sluzbenu tajnu radnici Fonda kojima je
evidencija dostupna zbog prirode njihovog posla.
(5) Podaci iz evidencije mogu se koristiti u skladu sa propisima koji reguliSu tajnost i zastitu podataka korisnika prava.
(6) Ministar donosi pravilnik o vodenju evidencija u djecjoj zastiti.
(7) Pravilnikom iz stava 6. ovog €lana propisuju se sadrzaj i nacin vodenja evidencije korisnika prava i usluga, kao i obrazac evidencije.

Clan 51.
(1) Svake godine, prve pune sedmice oktobra, radi podsticanja i organizovanja raznovrsnih kulturno-obrazovnih, rekreativnih i drugih
manifestacija posvecenih djeci i preduzimanja drugih mjera za unapredenje razvoja djecje zastite, obiljezava se "Djecja nedjelja".
(2) Aktivnosti koje se organizuju za vrijeme trajanja "Djecje nedjelje" utvrduju se programom koji donosi ministar.
(3) Aktivnosti u toku "Djecje nedjelje" finansiraju se vlastitim sredstvima u¢esnika manifestacija.

GLAVA VI
FINANSIRANJE DJECJE ZASTITE

Clan 52.
Sredstva za finansiranje djecje zastite obezbjeduju se:
1) stopom doprinosa za djecju zastitu utvrdenu zakonom kojim se reguliSe oblast doprinosa,
2) iz budZeta Republike, ukoliko Fond na osnovu stope doprinosa ne uspije obezbijediti potrebna sredstva za realizaciju prava iz ovog
zakona,
3) od izdavanja, odnosno prometa hartija od vrijednosti,
4) poklonima, donacijama i prilozima fizi¢kih i pravnih lica,
5) kori§¢enjem raspolozivih sredstava i prava,
6) od kreditnih sredstava.

Clan 53.
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(Brisano).

GLAVA VII
NADZOR | KAZNENA ODREDBA

Clan 54.
Upravni nadzor nad primjenom ovog zakona vrsi Ministarstvo, a inspekcijski nadzor nadlezna inspekcija.

Clan 55.
(1) Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i podzakonskih propisa vrsi inspekcija nadlezna za socijalnu zastitu.
(2) Inspektor nadlezan za socijalnu zastitu duzan je da utvrdi da li Fond obavlja djelatnost djecje zastite u skladu sa ovim zakonom i
podzakonskim aktima kojima se reguliSe ova oblast.
(3) Osim prava i duznosti propisanih zakonom kojim se reguliSe oblast rada inspekcija, inspektor za socijalnu zastitu ovlas¢en je i duzan
da:
1) zabrani promjenu i prosirenje djelatnosti Fonda bez saglasnosti osnivaca,
2) nalozi uskladivanje djelatnosti sa zakonom kojim se propisuje oblast registracije poslovnih subjekata,
3) naloZi da se obezbijedi minimum procesa rada za vrijeme Strajka,
4) nalozi da se u odredenom roku otklone nedostaci i nepravilnosti utvrdeni inspekcijskim pregledom,
5) nalozi sprovodenje drugih mjera i radnji propisanih ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog zakona.

Clan 56.
(Brisano).

Clan 57.
(1) Nov€anom kaznom od 500 KM do 2.000 KM kazni¢e se za prekr8aj Fond ako u odredenom roku ne preduzme mjere za otklanjanje
nedostataka utvrdenih inspekcijskim nadzorom i nadzorom nad zakonito$¢u rada.
(2) Novéanom kaznom od 100 KM do 1.000 KM kazniée se za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana odgovorno lice u Fondu.

GLAVAVIII
PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 58.
(1) Pravo na refundaciju naknade plate za vrijeme koriS¢enja porodiljskog odsustva u 2018. godini prizna¢e se po odredbama zakona
koji je vazio do stupanja na snagu ovog zakona.
(2) Pravo na refundaciju naknade plate za vrijeme kori$¢enja porodiljskog odsustva u 2019. godini priznace se po odredbama ovog
zakona.
(3) Rjesenja o ostvarenim pravima na refundaciju naknade plate za vrijeme koriS¢enja dijela porodiljskog odsustva u 2019. godini
donesena prije stupanja na snagu ovog zakona uskladice se sa odredbama ovog zakona.

Clan 58a.
(1) Pravo na refundaciju naknade plate za vrijeme koriS¢enja porodiljskog odsustva u 2019. godini prizna¢e se po odredbama zakona
koji je vazio do stupanja na snagu ovog zakona.
(2) Pravo na refundaciju naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi pojacane njege djeteta do tri godine
zivota i pravo na refundaciju naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena radi pojacane njege i brige o djetetu sa
smetnjama u razvoju u 2019. godini priznace se po odredbama zakona koji je vazio do stupanja na snagu ovog zakona.
(3) Rjesenja o ostvarenim pravima na refundaciju naknade plate za vrijeme kori$¢enja dijela porodiljskog odsustva u 2020. godini i
rieSenja o ostvarenim pravima na refundaciju naknade plate za vrijeme rada sa polovinom punog radnog vremena u 2020. godini
donesena prije stupanja na snagu ovog zakona uskladi¢e se sa odredbama ovog zakona.

Clan 58b.
RjeSenja o ostvarenim pravima na dodatak na djecu i prava na naknadu roditelju- njegovatelju ili njegovatelju donesena prije stupanja na
snagu ovog zakona uskladi¢e se sa odredbama ovog zakona.

Clan 58v.
Zahtjevi za ostvarivanje prava podneseni prije stupanja na snagu ovog zakona rijeSi¢e se prema zakonu koji je vazio u vrijeme
podnosSenja zahtjeva.

Clan 59.
Ministar ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona donijeti:
1) pravilnik o postupku utvrdivanja potrebe djeteta do tri godine Zivota za pojacanom njegom, od ovlas¢enog doktora medicine (¢lan 31.
stav 3),
2) pravilnik o postupku utvrdivanja potrebe djeteta sa smetnjama u razvoju za pojac¢anom roditeljskom njegom i brigom, od ovlas¢ene
zdravstvene ustanove (¢lan 33. stav 3),
3) pravilnik o evidenciji u djecjoj zastiti (¢lan 50. stav 6).

Clan 59a.
(1) Ministar ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona donijeti Pravilnik o postupku utvrdivanja potrebe za
posebnom njegom djeteta sa smetnjama u razvoju koju pruza roditelj-njegovatel; ili njegovatelj (¢lan 36g. stav 2).
(2) Fond ¢e uskladiti svoju organizaciju i opste akte sa odredbama ovog zakona u roku od godinu dana od dana njegovog stupanja na
shagu.
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(3) Do uskladivanja organizacije Fonda poslove iz ¢lana 38. ovog zakona obavljaée nadlezni centri za socijalni rad, odnosno nadlezne
sluzbe za socijalnu zastitu jedinica lokalne samouprave.

Clan 60.
Do donoSenja podzakonskih akata iz ¢lana 59. ovog zakona, primjenjivace se vazeci podzakonski akti, ako nisu u suprotnosti sa ovim
zakonom.

Clan 61.
Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o decijoj zastiti ("Sluzbeni glasnik Republike Srpske", br. 15/96, 10/98, 26/01,
61/01, 17/08 i 1/09).

Clan 62.
Ovaj zakon se objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srpske", a stupa na snagu 1. januara 2018. godine.
Broj: 02/1-021-1320/17
13. decembra 2017. godine, Banjaluka
Predsjednik Narodne skupétine, Nedeljko Cubrilovig, s.r.
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